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mienna triade: teologia (0 Bogu.), kosmologia (Swiat z jego ztozonoscia, an-
tropologia (czlowiek). Ukazanie sytuacji cztowieka ma miejsce po raz drugi
w Kolejnej triadzie: cztowiek nie zbawiony, gtoszenie Chrystusa, cztowiek
zbawiony. Wreszcie ostatni punkt w prezentacji teologii Pawta zatytutowa-
ny jest ,,Wspolnota i lud Bozy” Ta stosunkowo krotka eklezjologia obejmuje
trzy zagadnienia: teologia wspdlnoty, sakramenty wspdlnoty oraz stary
i nowy lud Bozy.

W omowieniu zagadnienri chronologii $w. Pawla autor wychodzi od da-
nych relatywnych, jakich dostarczajg Listy, by przejs¢ do konfrontacji
Dziejow z faktami historii powszechnej. Korzysta tu J. Gnilka ze stosun-
kowo Swiezych badan, ktorych autorem jest R. Riesner (Die Friihzeit des
Apostels Paulus, Tubingen 1994).

Z serii herderowskich komentarzy do poszczegolnych ksiag nie prze-
thumaczono na jezyk polski zadnego. Z suplementéw tejze serii ukazaty sie
w Polsce jak dotagd dwa ttumaczenia: R. Schnackenburga Nauka moralna
Nowego Testamentu (Warszawa 1983) oraz ostatnio J. Gnilki Jezus z Na-
zaretu. Z duzym pozytkiem dla polskiego czytelnika mogtaby ukaza¢ sie
w jezyku polskim takze omawiana pozycja, zwaszcza, ze obszerne polskoje-
zyczne opracowagnia autorstwa E. Dgbrowskiego powstaty jeszcze w latach
czterdziestych: Swiety Pawel. Zycie i pisma oraz Dzieje Pawta z Tarsu
(1947). Ostatnie za$ ttumaczenia w tej dziedzinie to J. Steinmanna Pawet
z Tarsu (1965) oraz J. Ch. Pollock Pawet Apostot (1971). Tymczasem zain-
teresowanie postacig Apostota w ostatnim czasie wzrasta, zwiaszcza wsréd
miodych i aktywnych na polu ewangelizacji katolikéw, dla ktérych Pawet
jest wzorem osobowym tak dla ich zycia jak i aktywnosci w Kosciele.
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A. BORRELLI, A. DE LA FUENTE | AR. PUIG (ed), La Biblia i el Medi-
terrani (La Bibie et la Mediterranee. Actes del Congres de Barcelona 18-22
de setembre de 1995 (Scripta Biblica 1), vol. I-11, Montserrat 1997.

»Biblia i cywilizacja Srédziemnomorska” - tak mozna na jezyk polski
przettumaczy¢ temat kongresu, jaki miat miejsce w Barcelonie w 1995 r.
W jezykach krajoéw $rodziemnomorskich jest wyrazenie ,,Mediterranee”, co
mozna by dostownie oddaé po polsku jako ,,Sréddziemnomorskos¢”, a co
obejmuje wszystkie problemy zwigzane z tym obszarem kuli ziemskiej.
Akta tego ciekawego kongresu, wydane w dwu tomach, zawierajg artykuty
w jezyku hiszpanskim i katulonskim (tytut zbioru), i kastelariskim, oprécz
innych jezykow kongresowych, co $wiadczy o przewadze iberyjskiej. Wpro-
wadzenia dokonat L. Alonso Schékel, jak najbardziej kompetentny ze
wzgledu na swoje powigzania kulturowe. Wazny artykut przedstawit B. J.
Malina, Mediterranean Cultural Anthropology and the New Testament
(1, 151-178), ktéry ma korzenie $rddziemnomorskie chyba przez swoja pol-
ska genealogie. Czy czasami nie przesunieto akcentu z elementéw semic-
kich na $rédziemnomorskie, to trzeba bytoby stwierdzié z uwaznej lektury
tego ciekawego zbioru.

Krakow Ks. JERZY CHMIEL





